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Oz

Lale, tarihsel siirecte yalnizca bir ¢icek olarak degil, aynt zamanda kiltiirel ve toplumsal anlamlar yiiklenen bir sembol
olarak da dikkat cekmistir. Ilk olarak Tiirkistan cografyasinda varlik gosteren lale, Selcuklular araciligiyla Anadolu’ya
tasinmis ve Osmanlt déneminde, 16. yiizyilda Avrupa’ya tanitilmistir. Ozellikle 17. yiizyilda Hollanda’da biiyiik bir
ekonomik ve toplumsal hareketlilige yol acarak “lale ¢ilginligr” olarak bilinen dénemin yasanmasina neden olmustur.
Dokiiman analizine dayali bu tarihsel arastirmada, lalenin Avrupa’daki etkisini anlamak icin 6nemli veriler sunan 19.
yuzyll Avrupa’sina ait kitaplar, dergiler ve gazeteler incelenmistir. Lalenin Avrupa’ya yolculugu, Avrupa’da acan ilk
laleler ve Avrupalilar tizerinde biraktigy etki ile lale ve bu miinasebetle Tiirklere olan bakis acist bu kaynaklar tizerinden
ortaya konulmustur. Ayrica arastirmada tarihsel strecte Turklerin ve Avrupalilarin laleye iliskin algilar1 ve ytkledikleri
anlamlarin ¢esitliligi de ele alinmistir.
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In the Light of 19th Century European Sources Historical Adventure of the Tulip from
the Ottoman to the Netherlands

Abstract

In the historical process, the tulip has attracted attention not only as a flower, but also as a symbol with cultural and
social meanings. The tulip, which first appeared in Turkestan, was brought to Anatolia by the Seljuks and introduced
to Europe in the 16th century during the Ottoman period. Especially in the 17th century, it caused a great economic
and social mobility in the Netherlands, leading to the period known as ‘tulip mania’. In this historical research based
on document analysis, books, magazines and newspapers from 19th century Europe, which provide important data
for understanding the impact of tulips in Europe, were analysed. The journey of the tulip to Europe, the first tulips
that bloomed in Europe, the impact of the tulip on Europeans, and the perspective of the tulip and the Turks on this
occasion were revealed through these sources. In addition, the perceptions of Turks and Europeans about the tulip in
the historical process and the diversity of the meanings they attribute to it are also discussed in the research.
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Girig

Lale; Tulipa Linnaeus cinsi, tek ¢enekli Liliaceae (zambakgiller) familyasinin geofit (yer bitkileri) tiyesidir.
Cinse ait bilinen toplam tlr sayist literatire baglt olarak degismektedir. En ylksek tiir sayisi yaklastk 150
olarak belirtilmektedir (Komiljon vd., 2022, s. 163). Yizyillar boyunca farklt cografyalara yayilsa da yaygin
goriise gore lalenin en eski, en dogal yasam alant Tiirkistan (Orta Asya) olarak gériilmektedir. Ozellikle
Pamir-Alay ve Tian-Shan siradaglar tarafindan smnirlanan alanlar gesitliligin ana gen merkezi olarak kabul
edilmektedir (van Tuyl ve van Creji, 2007, s. 623). Bu bélge Kuzeydogu’da Sibirya, Mogolistan, Cin,
Giiney’de Kasmir bolgesi ile ¢evrelenmektedir. Batida ise Afganistan, Tran, Kafkasya ve Anadolu’ya kadar
yayilis gostermektedir (Ozzambak, 2013, s. 35). Avrupa’nin ¢ogu ve Akdeniz’in bir kismi cinsin dogal dagilim
alani icinde yer almamaktadir. Buralardaki laleler ise Anadolu ve Turkistan’dan tasinan titlerin
dogallasmasinin sonucudur (Eker, Tulipa L.). Lale, Ttrkiye’nin ylizyillardir en eski, dogal, geleneklerinde yer
bulan, efsanevi nitelikteki siis ciceklerinden biridir (Unver, 1971, s. 265). Bununla birlikte Tiirkler icin sadece
bir ¢icek olmakla kalmamus, ayni zamanda kiltiirlerinin en 6nemli simgelerinden biri de olmustur. Ttrk
kiiltirinde lale motifine ilk kez Ttrklerin anayurdu ve ilk sanat eserlerini verdikleri Tiirkistan’da rastlanmistir
(Dolunay vd., 2019, s. 165). Bu durum ise Tirklerin laleyi eserlerinde kullanabilecek kadar yakindan tanidig
anlamina gelmektedir (Unal, 2021, s. 326). Nitekim Hun Kurganlarindan ¢ikarilan buluntu tizerindeki tanriga
figirinin elinde tuttugu Hayat agacinin dallarinda (Kuru, 1997, s. 39) ya da Lou-lan’da Uygurlara ait bir
mezardan c¢ikarilan ipek kumas tzerinde actk bir sekilde lale motifleri yer almaktadir. Tirk sanatinda
Islamiyet’in kabuliinden 6nce kullanilan form ve motiflerin cogu Islamiyet’in kabuliinden sonra da
kullanilmaya devam etmistir. Lale motifi de farkli inan¢ sistemlerinde, farkli anlamlar kazanarak Tturk
sanatinda kullanilmaya devam etmistir (IKuru, 1997, s. 40).

Roma ve Bizans dénemlerine ait para, abide ve gesitli esyalar tizerinde lale motifine rastlanmamis olmast
ise bu dénemlerde lalenin Anadolu’da taninan bir ¢igek olmadigina isaret etmektedir (Baytop ve Kurnaz,
2003, s. 81). Nitekim lalenin kékeni ve gelisimi Tiirklerle ézdeslestirilmis, lale Tiirkistan’dan On Asya’ya ve
Anadoluya gé¢ eden kavimlerin beraberlerinde getirdikleri bir deger olmus (Ozzambak, 2013, s. 35) ve
Anadolu’da 12. yuzyildan itibaren siis bitkisi olarak kullanidmaya baslanmistir (Baytop ve Kurnaz, 2003, s.
81).

Turkler, Turkistan’da yeserttikleri ¢icek sevgisini ve bu sevgiden dogan duygularint ulastiklart her yerde
sanatlarina da yansitmaya devam etmislerdir (Unal, 2021, s. 325). Anadolu Sel¢uklu déneminde her ne kadar
cogunlukla geometrik motifler kullamlmis olsa da Beysehir’de bulunan ve I. Alaaddin Keykubat’in (1220-
1236) emriyle yapurilan Kubadabad Sarayr’'nda yapilan kazilarda ortaya cikarilan bazi ¢ini pargalarinin
tzerinde lale motiflerinin oldugu gérillmustiir (Cantlrk, 2023, s. 351). Anadolu’da lale icin dizeler séyleyen
ilk sair ise 13. yiizyllda Mevlana Celaleddin-i RGmi (1207-1273) olmustur (Unver, 1971, s. 265).

Ttrklerin tarihinde laleye duyulan muhabbet glinden giine artarak devam etmis ve lalenin en yaygin
kullanimi Osmanlilar dénemine denk gelmistir. Istanbul’da ilk 1slah edilmis laleyi yetistiren kisi ise Kanuni
Sultan Stileyman’in (1494-1566) tGnli Seyhilislami Ebussutd Efendi (1490-1574) olmustur (Aktepe, 1953,
s. 86; Baytop ve Kurnaz, 2003, s. 81). Ote yandan Osmanli déneminde lale sadece giizelligiyle degil, aynt
zamanda bir dénem ve yasam tarzini simgelemesiyle de 6nemli hile gelmistir. Ozellikle 18. yiizyilda laleye
duyulan ilgiyle birlikte sarayda ve sehirde gérkemli bahgeler olusturulmus, lale yetistiriciligi ve bakimuyla ilgili
6zel teknikler gelistirilmistir. Elbette lale bu dénemde de sanatctlar igin ilham kaynag olmus, siirlerde,
resimlerde, seramiklerde, minyatirlerde, hali, kilim, giysi motiflerinde, ¢esmelerde, cami siislemelerinde,
mezar taslarinda (Ozzambak, 2013, s. 35), fresklerde, kumas siislemelerinde ve kitap tezyinlerinde kullanilmig
(Unver, 1971, s. 265), dahast Sultan II1. Ahmed’in saltanati (1703-1730) ve Damad Ibrahim Pasa’nin sadareti
(1718-1730) altindaki bir devre adint vermistir (Altinay, 2014, s. 17-97).

Lale, Ttrkiye Cumhuriyeti’nin de 6nemli simgelerden biri olmustur. T.C. Kilttr ve Turizm Bakanligi’na
ait temsili simgelerde, rozetlerde, yine Turk Hava Yollar1 ugaklarinin iizerinde simgesel olarak lale
motiflerinin kullanilmast lalenin tilkemizin yasatilan milli motifi olarak benimsendigini géstermektedir (Unal,
2021, s. 341).

Ote yandan Lale, Avrupa’ya 16. yiizyilda Tiirkiye’den (Osmanlt topraklarindan) gotiiriilmistiir. Bununla
birlikte ilk kez hangi tarihte ve hangi yolla gbtirildigi belirsizligini korumaktadir. Nitekim Avrupalt
botanikgiler ilk dénemlerde laleyi tanimadiklarindan, bu ¢igegi bir ¢esit zambak (Lilium) olarak kabul edip,
buna gore isimlendirmislerdir. Fransiz Botanikei Pierre Belon (1517-1564) da 1546-1549 yillart arasinda
Istanbul ve Anadolu’daki gozlemlerine iliskin yayimladigi hatiratinda; kirmizi zambak (Lils rouges) olarak
adlandirdigt lale ciceginin soganlarini almak amactyla bircok yabancinin gemilerle Istanbul’a geldiginden
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bahsetmektedir (Kartal, 1997, s. 110). Keza bu siirecte Kutsal Roma Imparatorunun Elgisi O. G. de Busbecq
(1522-1591) de 6nemli rol oynamustir (Unver, 1971, s. 266). Busbecq Latince mektuplarinda bu bitkiden

Tulipan olarak bahsetmektedir. Yaygin bir goériise gore Avrupa tlkelerinde lale anlamina gelen tulip kelimesi
de bu ifadeye dayanmaktadir (Kartal, 1997, s. 108).

Lale, Avrupa’ya tasindiktan sonra 6zellikle Hollanda’da buyiik bir popiilerlik kazanmistir. 1630’lu yillara
gelindiginde ise adeta bir cilginlik haline gelmistir. Ancak bu ¢ilginlik uzun stirmemis ve 1637 yilinda lale
piyasast ¢cokmistir (Cicioglu ve Yildiz, 2018, s. 30). Lale glinimtizde Hollanda ile de iliskilendirilmektedir.
Bununla birlikte Amsterdam Miuzesi’'nin resmi internet sitesinde lalenin tarihgesine yer verilitken
Turkiye’den, “laleyi Batr’ya getiren tilke” olarak bahsedilmesi ve lalenin tarihsel yolculugunda Ttrklerle olan
iliskisine deginilmesi anlamli bir detay olarak gbze carpmaktadir (The Tulip in Turkey).

Alan yazin incelendiginde lalenin genel olarak bilimsel stniflandirmas, tiirleri ve dogal yayilist (Eker, 2014;
Eker, 1. Tulipa L.); sanat eserlerinde bir motif olarak kullanimi ve sanatsal yorumlari (Aktepe, 1953; Kuru,
1997; Dolunay, Kahraman ve Nuhoglu, 2019; Cantiirk, 2023); kiilttrel ve edebi baglamdaki yeri, mitolojideki
ve folklorik anlatilardaki karsiligr (Kartal, 1997; Gezgin, 2007; Ozkan, 2012; Eker, 2014) ile lale iizerine
yapilan aragtirmalara ve yayimnlara iliskin bibliyografik veriler (Agaoglu, 2013) baglaminda incelendigi
gorilmektedir. Dokiiman incelemesine dayanan bu tarihsel arastirma; lalenin botanik, sanatsal veya kaltirel
tek bir ydniine odaklanan mevcut ¢alismalardan farkhilasarak, 19. yiizyil Avrupa kaynaklari? izerinden lalenin
Avrupa’ya yolculugunu, Avrupalilar Gzerindeki etkisini ve bu baglamda Tirklere olan bakis agisin1 dénemsel
ve kaynak bazlh bir derinlikle incelemektedir. Bu sayede lalenin Avrupa tarihindeki yeri ile Tirklerin ve
Avrupalilarin laleye yiikledikleri anlamlarin gesitliligi tizerinden Tirk-Avrupa iliskilerine dair bir bakis acist
ortaya konulmasi beklenmektedir.

19. Yiizyil Avrupa Kaynaklarina Gore Lalenin Ad1 ve Kokeni

Farsca kokenli bir kelime olan lale; Farsca’da zambak (Lilie) ailesine mensup anlamina gelen /aleh (Strantz,
1875, s. 273) ya da dulbend olarak anilmaktadir (Miinch, 1899, s. 9). Ingilizce’de #/ip, Almanca’da #ulpe ve
Fransizca’da #ulipe olarak adlandinlmaktadir. Kelimenin Batt dillerindeki karsiligi olan bu kelimenin
dulbanddan tiretildigi dustintilmektedir. Farsca bir kelime olan dulband Osmanlilarin basliklarina sardiklart
ve Batihlarin sonunda #irbana dénistirdikleri 1sirgan bezinin adidir. Bir gérise gbre bu bashigin sekilleri ile
lale ¢iceklerinin sekilleri arasindaki benzerlik ona Almanca’da dulband-tulipan ve nihayet ufpe adint vermistir
(Strantz, 1875, s. 271).> Buna karsin Solms-Laubach’a gére Busbecq’in Latince mektuplarinda yer alan
ifadeye nazaran her ne kadar Turklerin bu bitkiye #/pan adint verdikleri iddiast tim literatire nifuz etmis
olsa da, bu Turklerin adlandirmasina degil Busbecq’in terclimanindan kaynaklanan bir yanlis anlasiimaya
dayanmaktadir (Solms-Laubach, 1899, s. 54).

Ote yandan Strantz’a gére Tiirkiye; lalenin, en azindan biiyiik, uzun saph fincan lalesinin, anavatant
degildir. Nitekim mitolojik olarak anilmayan* bu ¢icek i¢in Yunan imparatorlari zamaninda
Konstantinopolis’te (Istanbul’da) bilindigini kanitlayacak Yunanca bir kelime bulunmamaktadir. Antik
Yunan’da da bu gicekten hi¢ bahsedilmemistir. 19. yiizythn gezginleri Tulpa creticayt Ida (Kaz) Dagrnin klasik
topraklarinda yabani olarak yetisitken bulmuslardir. Ancak siirtlerini otlatan ¢oban Paris’in {i¢ tanricanin
hakemligini yapmadan 6nce bu ¢icegi gbriip gérmedigi ya da o dénemde bu ¢icegin farklt bir isme sahip

2 Bunlar icinde bilhassa Konrad Minch’tin Aus der Geschichte der Tulpe bashgryla Innsbrucker Nachrichten (1899) gazetesinde kaleme
aldig1 lalenin tarihgesine iliskin yazist (1899) Turkler hakkinda olduk¢a olumlu ifadeler icermesi nedeniyle dikkat cekmektedir ve
ayrica anilmaya deger olarak gériilmektedir. Bunun yaninda galismada yararlanilan diger kaynaklardan biri cigeklerin farkls kiltirlerde
ve dénemlerdeki sembolik anlamlarint inceleyen M. von Strantz’in Die Blumen in Sage und Geschichte (1875) adli kitabidir. Yine
calismada yararlanilan John Beckmann’in A History of Inventions, Discoveries, and Origins (1846) adli kitabinda ¢esitli icatlarin, kesiflerin
ve kokenlerin tarihi incelenirken ayni zamanda bunlarin toplumsal, ekonomik ve kiltiirel etkileri de ele alinmaktadir. Bu kitapta yer
verilen konu bagliklarindan biri de laleye aittir. Keza ¢alismada yer verilen Hermann zu Solms-Laubach’in Weizen und Tuipe und deren
Geschichte (1899) adlt eseri, bugday ve lale bitkilerinin tarihini ve kiiltiirel 6nemini inceleyen kapsamlt bir kitaptir. Ayrica Chatles
Mackay’tn Memoirs of Extraordinary Popular Delusions (1841) adli kitabi1 insanlik tarihindeki ¢ilginlik 6rneklerini, irrasyonel davranislarin
ve toplumsal yanilgilarin nasil ortaya ¢iktigint ve yayildigint ele almaktadir. 17. Yizyilda Hollanda’da gériilen lale ¢ilginligr da kitabin
ele aldigi konulardan biridir. Bunlarin yani sira ¢alismada yararlanilan déneme ait Avrupa gazete ve dergileri de lalenin popiler
kultiirdeki yansimalarini anlamak i¢in 6nemli kaynaklar arasinda yer almaktadur.

3 Beckmann da lalenin adinin “tulipa”dan geldigini ve ¢igegin bir tiirbant andirmasindan dolayt bu ismin verildiginin distinaldagini
belirtmektedir. Ancak Beckmann “tulipa”y1 Ttrkgce kékenli bir kelime olarak ifade etmektedir (Beckmann, 1846, s. 24; Mackay, 1841,
s. 89).

4 Gezgin’in ¢alismasinda da lale bitkisinin herhangi bir mitle iliskilendirilmeden ele alindig1 gériilmektedir (Gezgin, 2007, s. 126);
bununla birlikte literatiirde eski Yunan mitolojisiyle iliskilendirilen anlatimlara da tesadif edilmistir. Bununla ilgili bkz. Eker, 2014,
s. 24.
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olup olmadig1 bir muammadir. Bununla birlikte eski bitki eserlerinde, hatta “Flora Mythologica”da da buna
dair herhangi bir kanit bulunamamustir.

Strantz; lalenin Iran koékenli oldugunu, ardindan Tauria’ya (Kirim’a) gittigini ve oradan Istanbul’a
geldigini varsaymaktadir. Bu hususta elindeki kanitlardan biri lalenin varliginin ilk olarak Tran’in bilge sairi
Hafiz’dan (Hafiz-1 Sirazi’den) 6grenilmesidir. Nitekim Iran Sairi bir siitinde “Se/i titrer, giil de giilmez/1ale
giizel yiizlii k13 olmaymea” demektedir. Strantz; Tran Sairinin 1389’da Siraz’da ileri bir yasta 6lmesi nedeniyle,
lalenin 14. yiizythin baslarinda Iran’da iyi bilinen bir cigek oldugunu 6ne siirmektedir. Lalenin dogustan Iranlt
oldugu varsayimint da Busbecq’in seyahatnamesinde Edirne’deki tercimaninin orada ilk gbérdigi cicege
tulipane dedigini sdylemesiyle desteklemektedir (Strantz, 1875, s. 271). Keza Thomas Moore (1779-1852) da
Lalla Rookh (1817) adli eserinde laleden Pers ¢igegi olarak bahsetmektedir (Strantz, 1875, s. 272).5

Beckmann’a gore ise lalenin Levant bélgesinde yabani olarak yetistigi ve oradan Avrupa’ya getirildigi
birok yazarin tanikligiyla kanitlanmaktadir. Busbecq, laleyi Edirne ile Istanbul arasindaki yolda bulmus;
Shaw, laleye Suriye’de, Yafa ve Rama arasindaki ovalarda rastlamig; Chardin ise laleyi Arabistan’in kuzey
sinirlarinda gérmistir (Beckmann, 1846, s. 23).

Lalenin Tiirklerle Olan Iligkisine Dair Bazi Degetlendirmeler

Avusturya basininda bitki yetistiriciligine iliskin yazilari yayinlanan Konrad Minch’in lalenin tarihine
iliskin kaleme aldig1 yazist laleyi Tirklerle iliskilendirerek ele almasi bakimindan ayrica dikkat ¢ekmektedir.
Miinch’e gére Tirkistan’in kisa ve siddetli yazlarinda, bu renkli ve gururlu ¢igekler muhtemelen ilk 6nce kuru
ve neredeyse araliksiz glines 15181 alan fundaliklarda agmistt. Ttrkler batidaki yeni topraklarina muzaffer bir
sekilde ilerlediklerinde de anavatanlarinin bu ¢igegi olmadan yapamazlard: ve onu her yerde bahgelerine dahil
etmislerdi. Lale yetistiriciliginin Ttrkler arasinda ne kadar gelistigi ise bu ¢icege ayrilmus bir Tiirkce yayinda
en az 1323 ¢esidin listelenmis olmasiyla kanitlanmaktayd: ve hakli olarak lale Tirklerin en sevdigi ¢icek olarak
tanimlanabilirdi (Miinch, 1899, s. 9). Ayrica Tirkler higbir sekilde sadece yikict bir halk degildi, ayni zamanda
kendilerine bircok yeni sey de getirmislerdi. Ozellikle de agaclarin ve cigeklerin biiyiik dostlart olarak
gorilmeliydiler. Giizel bakimhi mezarlik korulart o glin dahi hakli olarak tnliiydid. Yunan-Turk sinir
bélgelerinden gegen herkes, Tirk kdyind Yunan kéyunden 6zenle korunan ve dikkatle bakilan giizel
agaclariyla kolayca ayirt edebilirdi. Leylak, simbiil, imparatorluk taci, diigiingicegi ve hepsinden 6nemlisi
laleyi Turklerin cigekgiligine borclulardi (Miinch, 1899, s. 10). 1841 yilinda Der Adler adl giinliik Avusturya
gazetesinde yer verilen ve yazart belli olmayan bir bentte de Minch’in dustincelerine benzer ifadelere
rastlamak mumkundir:

Cigeklerimizin ¢odn ve en giizelleri Dogu’dan gelir, ciinkii big; hichir gaman Dogu’nun ok eski zamanlardan
beri yaptigr gibi ¢ayer ve meralarmizin_yabani giceRlerini cigek bahgelerimize nakletmek ve asilamak kadar
akillica davranmadik. Tiirkler bu konnda ber zaman bigim ustalarimnzg; olmuglar ve hatta bizi baharin bu
cocnklarinm giizel simgeselligiyle tanistirmugslar ve dillerini dgrenmemizi saglamiglarder; en giigel giceklerimizin
hepsi onlarin babgelerinden gelir, tipk: cicek sever Batavyalilarim en sevdigi gorkemli lalenin onlardan geldigi
... gibi (Ueber Tulpen und Tulpenfreunde, 1841, s. 447).

Ote yandan Osmanli kiltiriinde lalelere duyulan hayranlik o kadar biyiikti ki, Osmanlt sultaninin
sarayinda her yil bir lale senligi diizenlenirdi. Bu senliklerin tasviri, “Arap Geceleri” masallarindaki sahneleri
bile gblgede birakacak kadar etkileyici bir sekilde anlatilmaktaydi (The Tulip, 1843-45, s. 237). Sultan III.
Ahmed de diger Osmanl sultanlari gibi buytk bir lale tutkunuydu. Sadrazaminin, Sultan’in bu tutkusunu
yerine getirmek icin bahcesinde yaklasik yarim milyon ¢icek sogani yetistirdigi sdylenmekteydi. Laleler
actiginda, Sadrazam; Sultani ve tiim maiyetini sarayina misafir olarak davet etmis, agmamis olan soganlar
diger lalelerle siislenmis, ciceklerin arasina sayisiz zengin isiklar ve aynalar yerlestirilmis, baska bahcelerden
agaclar dikilmis, bahceye her tiirden kusun bulundugu kafesler getirilmis, yollar 1siklarla ¢evrilmis ve boylece
Sultan butiin gece boyunca lalelerin acilisini coskulu bir miizik esliginde izlemistir. Renklerin ¢esitliliginin ve
1siklarin sayisiz aynadaki yansimalart harika bir etki yaratmus ve laleler cigek actigt stirece bu etkinlik her gece
yapilmistir (Miinch, 1899, s. 9).

5 Bununla birlikte Tiirkler 11. yiizytlin sonlaria dogru Anadolw’nun ¢ogunu ve Kuzey Iran’ fethetmislerdir. 13. yiizyilin ortalarina
kadar burada hitkiim stirmuslerdir. Selguklular olarak adlandirilan bu topluluklar cogunlukla okuma yazma bilmemekteydiler. Hafiz-
1 Sirazi’den (6. 1390?) ¢ok daha 6nce de Selguklu yénetimine denk gelen dénemde yasayan Omer Hayyam’in (1048-1131) 11. yiizyil
siitlerinde laleye rastlanmis, ancak muhtemelen bunun éncesinde laleler hakkinda yazilt bir seye tesadiif edilmemistir (The Tulip in
Turkey).
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Keza saray kadinlari da her yil lale senligini kutlamuslardir. Sultan, saray kadmlarinin kendi onuruna
bahgelerinde bu senligin diizenlemesini sevgi ve sefkatin en gurur verici kanitt olarak gérmekteydi. Saray
kadinlari, belki de onda anavatanlarinin, gencliklerinin ve 6zgurliklerinin tek yoldasint gérerek ve bu nedenle
onu daha da sefkatle severek, ona 6ncelikli olarak bakmuglardi (Strantz, 1875, s. 273). Bu senlik de buyiik bir
ihtisamla kutlanmaktaydi. Yine benzer sekilde bir 1siklandirma ile g6z kamastiran bahgelerde, renk cesitliligi
acisindan her seyi kapsayan bir gbriinti saglayan, 6zel yiikseltilerde lalelerden olusan amfitiyatro seklinde
dizenlenmis bir cicek gOsterisi sunulmus, sadece glizel sekli ve renk ciimbisiyle laleler adeta duyulari
buytlemistir. Her sey hazir oldugunda 6zenli bir sekilde siislenmis kadinlar Sultani alip, onu Binbir Gece
Masallarr’ndan firlamis gibi hazirlanmis bahgelere gotiirmislerdir. Burada kendisine en nadide ve en giizel
laleler gosterilmistir. Strantz’a gbre Turkler cok tnli olan giili bile bir an i¢in unutup, laleye coskulu bir
kutsallik atfedebilmislerse bu ¢i¢ek sarhoslugunda Dogululart karakterize eden siirsel bir dokunus vardr. Bu
cicek mucizesinin etkisi Dogu’da, Batt Avrupa’dan olduke¢a farkliydi (Strantz, 1875, s. 274). Nitekim
Hollanda 6rneginde oldugu gibi zihni degil, sadece duyulart harekete geciren bir lale ¢ilginhgtydi. Batililar
icin tamamen anlasilmaz olan 6vgiler ise lalenin Dogu’da ne kadar 6nemli oldugunu actk¢a ortaya
koymaktayd: (Strantz, 1875, s. 273).

Lalenin Avrupa’ya Yolculugu ve Avrupa’da Agan Ilk Laleler

Lale, Avrupa’da dogal olarak yetisen bir bitki degildi. 16. yiizyilin ortalarinda Bati Avrupa’ya tamtilmus ve
kitada hizla kabul gérmiustiir (Beckmann, 1846, s. 89). Bahce lalesinin “Bati’ya dogru yolculuga” ¢ikmast ve
bu yolculuga eslik eden kosullar ise onu kiiltiir tarihi acisindan 6zellikle dikkate deger bir ¢igek haline getirip,
un kazandirmistir (Miinch, 1899, s. 9).6

El¢i Busbecq, Latince mektubundaki Gnlii pasajinda yer verdigi ve gelecekte pek ¢ok kez buna atif
yapilacagt tizere (Solms-Laubach, 1899, s. 54) Ttrk baskentine seyahat ettigi sirada, Bat’’da o zamanlar hala
tamamen bilinmeyen “Tirklerin bu ulusal icegini” ilk kez 1554’te Edirne ve Istanbul arasinda gérmiistii.
Goziine ¢arpan bu rengarenk cicek onu canlt bir hayranhga siiritklemis ve bu ¢icegi Hristiyan diinyasina
erisilebilir kilmak icin tilkesine lale soganlari getirmisti (Miinch, 1899, s. 9). Cek yazar Balbinus (1621-1688)
da Prag’a ilk lale soganlarimi Busbecq’in getirdigini ve lalenin buradan tim Almanya’ya yayildigin
belirtmektedir. Beckmann’a gére de bu varsayimin dogru olma ihtimali vardir. Nitekim Busbecq s6z konusu
mektupta bu ¢icegin kendisi i¢in yeni oldugunu ve laleleri Osmanhlardan yitksek bir bedel karsiliginda satin
aldigint ifade etmistir. Bununla birlikte laleleri Avrupa’ya ilk kez kendisinin getirdigini actkca belirtmemistir
(Beckmann, 1840, s. 24). Hal boyleyken, Minchin de ifade ettigi gibi, o ddnemde Bati Avrupa’da agan ilk
laleler, belki de sadece Busbecqle gelmemis olsa da, Busbecqgle gelmis gibi gérinmektedir (Miinch, 1899, s.
9).

Ote yandan Avrupa icin belgelenen ilk bahge lalesi (Solms-Laubach, 1899, s. 55) ise 1559°da Isvigreli
Botanikei, Doga Tarihgisi Conrad Gesner (1516-1565) tarafindan Augsburg’da, dénemin nadir egzotik
bitkiler koleksiyonu ile taninan Senatdr John Henry Herwart’in bahgesinde gorilmistir (Miinch, 1899, s. 9;
Strantz, 1875, s. 278; Beckmann, 1846, s. 24; Tulip, 1850, s. 91). Lale soganlari, Herwart’a Istanbul’dan bir
arkadast tarafindan gonderilmistir (Mackay, 1841, s. 89). Ardindan diger laleler 1565’te Ausburg’un soylu
ailelerinden olan Fugger ailesinin bahgesinde agmustir. Gesner botanik ¢alismalarinda bunlart nadir bulunan
bir ¢icek giizelligi olarak tanimlamustir (Strantz, 1875, s. 275). Daha sonra lale, 1573’te Viyana’da Busbecq’le
tanigan, ondan lale soganlari alan ve akabinde kisa siirede ragbet goren bu gérkemli ¢igegi birkag kez sattig
anlasilan inlt Flaman Botanikei Carolus Clusius (1526-1609) tarafindan yayilmistir.” Béylece en erken laleler
1594te Wroclaw’da Alman Botanik¢i Lorenz Scholz’un (1522-1599) Horte medicus’unda, 1598’de
Montpellier’de ve 1599 civarinda Luzern’de gérilmistir (Minch, 1899, s. 9). Provence bolgesinde ilk kez
1611°de Fransiz bilgin Peyresc’in (1580-1637) bahgesinde rastlanmustir (Beckmann, 1846, s. 24; Knight,
1853, s. 338). 17. yiizyihin ortalarina dogru, cigeklere ve Ozellikle lalelere olan tutku Hollanda ve Fransa’da
astr1 bir noktaya ulagsmustir (The Tulip, 1843-45, s. 238)

¢ Aslinda lale; dogal ortaminda tek renkli, uzun saplt ve biiytik yaprakli bir bitki iken, insan miidahalesiyle estetik acidan daha cekici
bir forma kavusmustur. Kiiltiirle zayiflatilan lalenin ta¢ yapraklar: daha kiigiik, desenli ve soluk bir gériinim alirken, yapraklari ise
daha acik ve yumusak bir yesil tonuna birtinmistir. Ancak bu déntsiim, lalenin dayanikliligini zayiflatmis ve yagamasint
zorlastirmustir (Beckmann, 1846, s. 23). Bu siire¢ bir bakima insanlarin biiyiik ¢caba ve 6zen gerektiren seylere olan duygusal bagliligint
ortaya koymaktaydi. Tipkt bir annenin hasta ¢cocuguna duydugu sevgi gibi, insanlar da narinlesen ve bakim isteyen bu lalelere 6zel
bir ilgi gostermistir (Mackay, 1841, s. 91).

7 Ote yandan Beckmann’a gore Clusius’un laleleri Avrupa’ya ilk getiren kisi oldugu iddiast da dogru olmayip, onun bu husustaki
katkist mevcut tirleri toplamak ve tanimlamak seklinde olmusgtur (Beckmann, 1846, s. 24).
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Lale, Ingiltere’ye ise Kralice 1. Elizabeth déneminde (1558-1603) tanitilmustir (The Tulip, 1843-45, s.
238). Lalenin Ingiltere’ye girisi 1578 ve 1582 yillart arasinda onu ilk kez Viyana’dan getiren Clusius’a kadar
uzanmaktadir (Minch, 1899, s. 9; Solms-Laubach, 1899, s. 58). Biographia Britannica’da ifade edildigine
gore bu dért yil icinde Viyana’dan Ingiltere’ye Twlipas adi verilen cesitli cigekler getirilmistir. Bunlar ve
digerleri Viyana’dan Ingiltere’ye getirilmeden kisa bir siire 6nce Clusius tarafindan Istanbul’dan temin
edilmistir (Solms-Laubach, 1899, s. 58). Journal of Horticulture and Practical Gardening’de ifade edildigine
gore ise lale 1577°de Ingiltere’ye ulagmis ve ilk olarak Londralt bir Eczact olan James Gatret tarafindan
yetistirilmistir (Tulip, 1850, s. 91; Harbour, 1892, s. 3).8 Ingiltere’de lale tutkusu 6zellikle 17. yiizyilin sonu
ile 18. ylizyilin basinda oldukea yaygin olmustur. Ancak 1730-1740 yillarina gelindiginde bu ilgi, Amerika ve
diger yabanct tiilkelerden gelen yeni bitkilere yonelmistir (Loudon, 1835, s. 1024).°

Ote yandan Viyananin zengin cicekseverleri ise bahgelerini siislemek icin Tirkiye’den (Osmanlt
topraklarindan) lale soganlari getirtmisler ve birbirleriyle olabildigince rekabet etmislerdir. Yeni renkte bir
lalenin ortaya ctkmasi, birbirlerini kiskanmalarina ve c¢ogu i¢in uykusuz geceletin baslamasina neden
olmustur. Dogu’dan g6¢ eden bu glizel ¢icek Almanya’daki tiim bahcelerin gbzdesi haline gelmis, Berlin i¢in
de ¢181r agan bir fenomen olmustur (Strantz, 1875, s. 275). Daha 17. ylzyilin baslarinda Elsholtius (Johann
Sigismund Elsholz) (1623-1688), Gartenbankunst adlt eserinde 216 farklt gesit lale listelemistir. Elsholz; yeni
formlar elde eden herkes tarafindan basvuru bombardimanina tutuldugu gibi, kisisel doktoru oldugu
Brandenburg Buyik Elekt6rt Frederick William’in (1620-1688) emriyle onun i¢in en ¢ok aranan ve degerli
lalelerin (71 adet) resmini tasarlamustir. Bunlar Theatrum Tuliparum ad mandatum Sereniss. Electoris Brand. Friderici
Guilelmi adl eserde yer almistir. Diger prens aileleri de lale yetistirmekten geri kalmamuslardir. 1740’ta, bu
¢igegin tutkunu olan Baden-Durlach Markizi, farkls lale ¢esitlerinin (3600 adet) resmini bir araya getirmis ve
Pappenheim Kontu’nun bahgesinde 5000 ¢esit lale oldugu séylenmistir. Lalenin gérdagi biytk ilgi, dogal
olarak yeni ¢esitlere dénemin unlii ve popiler kisilerinin, sehirlerinin ya da moda olan diger seylerin
isimlerinin verilmesine yol agmustir (Strantz, 1875, s. 2706).

Lale Ttalya’ya da oldukca erken gelmistir, ancak déneminin meshur cigegi olarak cok takdir edilmesine
ragmen akillari hi¢ karistirmamustir. Hollanda’da ise biyiik Slgekte ortaya cikarak, kisa siirede cilginca
spekulasyonlarin nesnesi haline gelmis ve insan zihni Hizerinde bir ¢i¢ek icin pek de miimkiin olmayan bir
etki birakmustir (Strantz, 1875, s. 277).

Lalenin Bati Avrupa’da tanmnmasinin ardindan, Hollandali ticcar da Viyana’daki zengin cigek sevetler
gibi farkli tiirleri elde etmek icin stk¢a Istanbul’a siparis vermislerdir (Beckmann, 1846, s. 24). Amsterdam’da
cicek severler ilk lalenin ise eczact Walich Zieuwertsz’in bahgesinde agtigini gérmiislerdir. Daha sonra
Clusius, Leiden’e gelmis ve buraya bircok nadir bitki getirmistir. 1590’da Joh. van Hoghelande Leiden’de,
1596°da vaiz Ivan de Jonghe Middelburg’da lale ciceklerini agtirmislardir. Bu arada en giizel lalelerin ¢cogu,
lale gesitlerini Hollanda’ya da ithal eden ve ¢ok yiiksek fiyatlar talep eden Clusius’tan geceleri calinmistir. Bu
durum ise Hollanda’daki insanlarin bu yeni ve gérkemli ¢icege en basindan beri ne kadar hevesli olduklarini
gostermektedir. Bu ¢esitler daha sonra hirsizlar tarafindan ekilerek, cogaltilmis ve béylece Birlesik Hollanda
Cumbhuriyeti’nin (1581-1795) 17 eyaletinin tamamu kisa stirede lalelerle dolmustur (Solms-Laubach, 1899, s.
57).10

Amsterdam’daki zenginler, soganlart dogrudan Istanbul’dan getirterek oldukca yiiksek fiyatlar
Odemislerdir. 1634 yilina kadar lalenin itibari her yil artmus ve bu gigege sahip olmamak varliklt bir insan i¢in
kot zevk gostergesi olarak kabul edilmistir (Mackay, 1841, s. 89). Haatrlemli ¢icek yetistiricileri ise lale
soganlarint cogunlukla Ryssel (Lille) ile din adamlarinin manastir bahgelerinde lale yetistirdikleri ve Fransiz
Devrimi'ne kadar da yetistirmeye devam ettikleri Fransiz topraklarindan ithal etmislerdir. Ancak c¢ok

8 Ote yandan Garret’in yakin bir dostu olan Gerarde, Garret’in bitkilerin cesitliligi konusunda derin bir merak duydugunu ve tiirlerin
sayisint belirlemek icin yillarini harcadigini, ancak bu ¢abalarinin sonugsuz kaldiginy, ¢tinki her yil doganin hi¢ gériilmemis renklerde
ve sekillerde yeni bitkiler sundugunu ifade etmistir. Gerarde, bu sonsuz ¢esitliligi listeleme girisiminin ise Sisyphus’un tasini stirekli
yukart yuvarlamasina ya da sahildeki kum tanelerini saymaya calismaya benzedigini sdylemistir (Tulip, 1850, s. 91).

9 Hollanda’daki lale cilginligi, bir dlgiide Ingiltere ve Paris’te de taklit edilmistir. 1636’da Londra Borsas'nda laleler halka agik
satilmaya baglamis, borsactlar Amsterdam’daki hayali degerleri Ingiltere’ye tasimaya calismistir. Ancak bu gabalar her iki sehirde de
stnirlt bir basart elde etmistir. Yine de laleler, belirli bir kesim icin diger ci¢eklerden daha degerli gériilmeye baslamistir. Zengin
Hollandalilar laleleriyle, zengin Ingilizlerin yaris atlart veya antika tablolariyla éviindiigii gibi dviinmislerdir (Mackay, 1841, s. 97).
1017, ytzyilin ikinci yarisinda Avrupa’da gok fazla dini bask1 vardi ve birgok miilteci 6zgitirlitkeii bir tilke olan Hollanda’ya kagmustt.
Onlar da lale atesine yakalanmuslar ve binlercesi Hollanda’dan Ingiltere’ye gittiginde bunu Biiyitk Britanya’ya tagimuslardir. En iyi
Ingiliz laleleri dahi bu miiltecilerin torunlart olan iireticiler tarafindan yetistirilmistir (Tulips by the Thousand, 1891, s. 2).
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gecmeden lale yetistiriciliginde Fransizlar geride kalmis ve Haarlemliler kendi toprak yapilarinda lale icin
Ozellikle elverisli bir toprak bulmuslardir (Strantz, 1875, s. 279).

Hollanda’daki Lale Cilginlig:

Lalelere karst duyulan bu tutkuyu anlamak icin 6zellikle Ronesans’in neden oldugu koleksiyonculuk
hevesi ve o dénemde Ust siniflarin zenginliginin getirdigi litks yasam tarzini dikkate almak gerekmektedir.
Nitekim nadir lalelere sahip olmak icin gergek bir yaris s6z konusu olmustur. Her lale meraklist en moda
cigegi aramis, bahcesinde en nadir 6rnek ve cesitlere sahip olmak istemistir. Ancak bu tutku hicbir yerde
Hollandalilar arasinda oldugu kadar yiikselmemistir (Miinch, 1899, s. 9).

Hollanda 17. ylzyilin ortalarinda her seyi ele geciren bir ticari giice sahipti ve ticareti kendine
¢ekmekteydi. Cenevizli tiiccar ve zengin Fuggerler de Amsterdam’da saraylar insa etmisler ve orada ihtisamla
yasamislardir. Italya ve Levantin liman kentlerinden spekiilatérler bulabildikleri nadir her seyi Hollanda
pazarina getirmislerdir. Bu sekilde uzak bitki tiirlerinin bazilart kara yoluyla, bazilart da deniz yoluyla
Hollanda’ya ulasmustir. Normalde sakin ve sogukkanli olan Hollandaldar cicek ¢ilginligina kapilirken, bu
tutku Ispanyollar ve Portekizliler arasinda kok salmamustir (Strantz, 1875, s. 278).

Aslinda 1634-1637 yillart arasinda zirveye ulasan lale ticareti tim Avrupa’yt degil, 6zellikle Hollanda’nin
Amsterdam, Haarlem, Utrecht, Alkmaar, Leyden, Rotterdam, Hoorn, Enkhuysen ve Medemblik gibi bazi
schirlerini kapsamistir (Beckmann, 1846, s. 25). Lale cesitleri hizla c¢ogalmis ve bu moda ¢icegin
yetistirilmesine yonelik ¢ok sayida katalog ve resimli eser hazirlanmustir. Lalesiz bir Hollanda bahgesi ender
rastlanan bir durum haline gelmistir. Ancak lale severler elbette zengin insanlar olmuslardir. Ornegin
Heemstede’de Dr. Adrian Paauw’un evinin avlusunun ortasinda, tim bu gigeklerin gériintiilerini yansittigy,
her tarafi aynalarla kaph bir kabini bulunmaktaydi. Cagdaslari icin bu bir &raliyet saraymm gercek gbrintiisi
olarak anilmistir (Miinch, 1899, s. 9).

Harbour’a gére Hollanda’daki tinlii lale ¢ilginliginin tam olarak neden kaynaklandigini tanimlamak kolay
olmasa da, bunun yalnizca maddi kazang arzusundan dogmadigi kesindir. Kirmizi, sari, al al renklerdeki
laleler Hollandalilar ve Portekizliler icin en siradan insanlarin bile ilgisini ¢eken, tarif edilemez bir cazibeye
sahipti. Bu ¢igekler, onlarin en hassas duygularina gizemli bir sekilde hitap ediyor ve onlara 19. yiizyilda
yasayanlarin hentiz anlamadigi ya da belki de anlamaya ¢alismadigt bir dilde konusuyordu (Harbour, 1892, s.
3). Beckmann’a gore ise 17. yiizyilin ortalarinda bahgeleri stislemek diginda higbir faydast olmayan, giizellik
acisindan bircok bitkinin gerisinde kalan, dmrii kisa ve oldukga belirsiz olan lale, ticaret tarihine esine
rastlanmayan bir sekilde konu olmus ve fiyati en degerli madenlerin bile tGzerine ¢tkmistir. Ancak lalelerin
bahceleri suslemek icin bu kadar pahaliya satin alindigt varsayimi gercedi yansitmamaktadir (Beckmann,
1846, s. 25). Nitekim lale ticareti yapan insanlar aslinda ne lale yetistiricileri, ne onlari satmak isteyen
bahcivanlar ne de giizelliginin tadim ¢ikarmak icin nadir bir bitkiyi herhangi bir fiyata satin almak isteyen
hevesli ¢igek severlerdi. Bu tamamen spekilatif bir isti (Strantz, 1875, s. 278).

Laleye olan talep para kazanma heveslisi bir ruh gelistirmis, fiyatlar akil almaz boyutlara ulasmustir. Tek
bir lale sogant 13.000 florin ederken tg tanesi 30.000 florine kadar ¢cikmustir. Hal boyleyken bazen bir sogana
bir diizine kisi sahip olabilmistir. Ardindan vadeli islemler gelmistir. Insanlar heniiz var olmayan soganlart
gelecekteki bir zamanda vermek icin sézlesme yapmislardir. Her yil, bir mevsimde yetistirilenden ¢ok daha
fazla ¢icek sogant satilmaya baslanmustir. Laleler hisse senetleri ve bugdayin borsada islem gérdigt gibi islem
gormistir. Surekli yeni cesitler duyurulmus, insanlar tek bir cicege bakmak icin kilometrelerce yol
katetmislerdir (Tulips by the Thousand, 1891, s. 2).

Boylesine degerli bir ¢igegi sadece zenginler elde edebileceginden, gigek sogani tipkr elmaslarin karatlara
bélinmesi gibi ¢esitli lotlara ve granlara boliinerek daha kiigiik Olgekli yatirmeilara erisilebilir hale
getirilmistir (Mackay, 1841, s. 91).!! Ideal degerine esdeger bir para teklif edecek alici bulunamadiginda
genellikle piyango ya da cekilis yoluyla el degistirmistir (The Tulip, 1843-45, s. 237). Nakit parast olmayanlar
da higbir sekilde lale ticaretinin disinda birakilmamistir. Nitekim evler, araziler, kesilecek ya da kullanilacak

11 Lalenin ilk ortaya ¢ikisindan kisa bir siire sonra degerinin ne kadar arttigina ve kendi ticaret dalini olusturduguna inanmak zor olsa
da durum tam olarak boyle olmustur. Ornegin 17e-rvi adlt lale sogant icin verilen gida maddeleri ve mallar 6yledir: 448 Hollanda
guldeni degerinde yaklasik 4 ton bugday, 558 Hollanda guldeni degerinde yaklagik 8 ton ¢avdar, 480 Hollanda guldeni degerinde 4
semiz Okiiz, 240 Hollanda guldeni degerinde 8 semiz domuz, 120 Hollanda guldeni degerinde 12 semiz koyun, 70 Hollanda guldeni
degerinde yaklasik 477 litre sarap, 32 Hollanda guldeni degerinde yaklasik 3816 litre bira, 192 Hollanda guldeni degerinde yaklasik
1812 kilo tereyag, 120 Hollanda guldeni degerinde yaklasik 454 kilo peynir, 100 Hollanda guldeni degerinde 1 yatak, 80 Hollanda
guldeni degerinde 1 takim elbise, 60 Hollanda guldeni degerinde 1 giimiis kadeh. Yani orijinal ¢igek sogani icin toplamda 2500
Hollanda guldeni (Mackay, 1841, s. 91).
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sigirlar, tasinir ya da tasitnmaz mallar nakit para kadar 6nemli olmustur (Ueber Tulpen und Tulpenfreunde,
1841, s. 447).

Her kasabada lale sogant borsast olarak kabul edilen bir han bulunmustur. Zengin ve fakir, Hristiyan ve
Yahudi orada birlikte alip satmis ve lale fiyatinin yiikselisi veya disiisii tizerine spekiilasyon yapmuglardir. Bu
tir yerlerde bu is icin bircok gérevli istihdam edilmistir (Ueber Tulpen und Tulpenfreunde, 1841, s. 447).
Lale sezonu sona ermeden 6nce muhtemelen Hollanda’nin tiim bahcelerinde bulunabilecek miktardan daha
fazla sogan alinip satilmus, siparis edilmis ve teslim edilmek tizere vadedilmistir. Semper Augustus gibi nadir
tirler bulunamadiginda dahi, bu tirler en stk alinip satilanlar arasinda yer almustir (Beckmann, 1846, s. 28).

Baslangicta, tim kumar cilginliklarinda oldugu gibi, gliven en ist diizeyde olmus ve herkes kazangh
ctkmistir (Mackay, 1841, s. 94). En fakir insanlar birkag ay icinde evler, arabalar ve atlar alarak tlkenin 6nde
gelen kisileri gibi yasamaya baglamistir (Beckmann, 1846, s. 26). O sirada herkes lale tutkusunun sonsuza dek
strecegini, dinyanin her yerinden zenginlerin Hollanda’ya gelecegini ve onlar icin istenen fiyatlari
Odeyecegini hayal etmislerdir. Béylece soylular, ¢iftciler, denizciler, hizmetciler, baca temizleyicileri, terziler
kisaca her kesimden insan lalelerle ugrasmustir. Milklerini nakde cevirip ¢iceklere yatirmislardir. Evler ve
araziler son derecede diistk fiyatlarla satiga sunulmus veya lale pazarinda yapilan pazarliklarin 6demesi olarak
devredilmistir. Yabancilar da ayni c¢ilginliga kapilmis ve Hollanda’ya her yerden para akmistir. Ticaretin
isleyisi o kadar genis ve karmagik bir hale gelmistir ki, tiiccarlara rehberlik icin bir yasa metni hazirlamak
gerekli gorilmistiir. Kendilerini tamamen ticaretin ¢ikarlarina adayan noterler ve katipler atanmugtir. Kiiciik
kasabalarda ise genellikle ana meyhanelerde her kesimden insan gérkemli eglenceler esliginde lale ticareti
yapmislardir (Mackay, 1841, s. 94).12

Ne var ki hi¢bir ¢ilginlik uzun stirmedigi gibi, lale ¢ilginligt da uzun stirmemistir (Ueber Tulpen und
Tulpenfreunde, 1841, s. 448). Sonunda birilerinin oldukga kot bir sekilde kaybedecegi anlagilmistir. Bu
kanaat yayildik¢a fiyatlar diismiis ve bir daha asla ylkselmemistir. Kisiler arasindaki giiven yok olmus ve
satictlart bir panik sarmistir. Birkag ay 6ncesine kadar refah icinde yasayan insanlar, aniden sahip olduklar
varliklarin degersizlestigini gdrmiislerdir. Ozellikle sogan ticaretine yatirim yapanlar, mallarini neredeyse yok
pahasina elden ¢ikarmaya calissalar da alict bulamamuglardir (Mackay, 1841, s. 95). Lale fiyatlari stirekli
diiserken, saticilar lale soganlarim anlagilan fiyatlardan teslim etmek istemislerdir; ancak alicillar dastik
fiyatlarda bile laleleri almak istememis ya da 6deme yapmayt reddetmislerdir. Cok sayida sézlesme
bozulmustur (Beckmann, 1846, s. 29). Bu durum biiytk bir caresizlik ve suclama dalgasina yol agmustir.
Zenginlesen az sayidaki kisi, kazanclarint halktan gizleyerek yabanct fonlarda degerlendirmistir. Ancak pek
cok kisi kisa streli refahin ardindan eski yoksulluklarina geri dénmustiir. Biytik ticcarlar iflas ederken, soylu
aileler dahi servetlerini kaybederek, onurlarint zedeleyen bir yoksulluga siiritklenmislerdir (Mackay, 1841, s.
95).

Cesitli kasabalarda toplanan lale sahipleri gliveni yeniden saglamak icin ¢6zim yollart aramaya
baslamiglardir. Bu toplantilarda temsilcilerin Amsterdam’a génderilerek hitkiimetle gériismesi ve bir care
bulunmasi fikri 6ne ¢tkmustir. Ancak hitkimet baslangicta bu meseleye miidahil olmayr reddetmis ve lale
sahiplerinin kendi aralarinda bir ¢6ztim bulmalarini 6nermistir. Bunun tizerine bir¢ok toplantt diizenlenmis,
fakat alinan kararlar ne magdur olan insanlari tatmin ne de ugranilan zararlan telafi edebilmistir (Mackay,
1841, s. 95). Bu anlagsmazliklari ¢6zmek icin 1637°de Alkmaar’daki lale tiiccarlart Amsterdam’a temsilciler
gondermis ve 24 Subat’ta alinan bir kararla, 1636 Kasim ayindan 6nce yapilan tim sdzlesmelerin gegersiz
sayllmasina ve daha sonraki sézlesmelerde alicilarin saticilara yizde on 6deme yaparak serbest kalmalarina
karar verilmistir (Beckmann, 1846, s. 29). Ancak bu karar da ne alicilart ne de saticilart memnun etmistir.
Zira bir zamanlar alt1 bin florin degerinde olan laleler artik bes yiiz florine alinabiliyordu; bu nedenle yiizde
onluk 6deme, gercek degerden ylz florin daha fazlaya denk geliyordu. Bu durum hem saticilarin hem de
alicilarin tepkisini ¢ekmis; taraflar kendilerine haksizlik yapildigint diisinmiistiir. Ancak mahkemeler bu tiir
islemleri kumar olarak degerlendirip (Mackay, 1841, s. 96), islem yapmay1 reddedince, sikayetciler Hollanda
ve Batt Friesland eyaletlerine bagvuruda bulunmuslardir (Beckmann, 1846, s. 29). Lahey’deki eyalet konseyi

12 Bir nevi kumar olarak da nitelenen s6z konusu lale ticareti ise soyle agiklanabilir: Bir asilzade bir tiiccardan alt1 ay sonra teslim
edilmek tzere 1000 florin degerinde bir lale sogani siparis eder. Bu siire iginde lalenin fiyat: ya yiikselir, ya diiser ya da sabit kalir.
Alt1 ay sonunda fiyat 1500 florine ¢ikarsa, asilzade sogan1 almak istemez ve tiiccar ona 500 florin 6der; bu durumda tiiccar kaybeder,
asilzade kazanur. Eger fiyat 800 florine diiserse, asilzade tiiccara 200 florin 6der ve bu miktar1 kazang olarak goriir. Fiyat ayni kalirsa,
kimse kazanmaz veya kaybetmez. Ancak bu durumlarin hicbirinde soganlarin teslim edilmesi veya alinmasi s6z konusu degildir.
So6zlesmelerin siiresi genellikle kisa olurdu ve bu da ticareti daha hareketli hale getirirdi. Daha fazla insan bu ticaretten kazandikea,
daha fazla kisi bu ise dahil olmus ve borglar birbirine devredilerek biyiik meblaglar nakit, senet veya mal olmadan 6denmistir
(Beckmann, 1840, s. 28).
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27 Nisan 1637°de, konu hakkinda daha fazla bilgi edinilene kadar bir karar vermeyecegini actklamigtir
(Beckmann, 1846, s. 30). Uyeler haftalarca miizakere etmeye devam etmisler ve tic ay diisiindiikten sonra,
daha fazla bilgiye sahip olana kadar nihai bir karar veremeyeceklerini agiklamislardir. Ancak bu arada her
satictin taniklar huzurunda laleleri aliciya tzerinde anlasilan meblaglar karsiliginda teklif etmesini tavsiye
etmislerdir. Alict bunlart almay: reddederse, satict halka actk artirmayla satisa sunulabilir ve asil yiiklenici,
gercek fiyat ile kararlagtirilan fiyat arasindaki farktan sorumlu tutulabilirdi (Mackay, 1841, s. 96). Ayrica tim
sOzlesmelerin gecerliligini koruyacag hitkmii getirilmistir. Ancak sézlesmelerin gegerliligi hakkinda net bir
karar verilmedigi icin alicilar 6deme yapmay1 daha da inatla reddetmislerdir (Beckmann, 1846, s. 30; Ueber
Tulpen und Tulpenfreunde, 1841, s. 448). Odeme yaptiracak hicbir mahkeme olmadigindan konu
Amsterdam’da gindeme getirilmis, ancak yargiclar kumarda yapilan bor¢larin yasal olarak bor¢ olmadigini
gerekee gostererek miidahale etmeyi oy birligiyle kabul etmemislerdir (Mackay, 1841, s. 96; Tulip, 1850, s.
92). Hal boyle iken saticilar biyiik kazanglar yerine kiiciik karlarla yetinmeyi tercih ederek, anlasmazliklart
bir sekilde ¢6zmeye ¢alismislardir. Béylece bu olaganiisti ticaret, ya da daha dogru bir ifadeyle kumar, sona
ermistir (Beckmann, 1840, s. 30). Artik birka¢ sogan icin verilen binlerce florinin, yilizlerce dénimlik tarim
arazisinin, evlerin, ciftliklerin veya atlarin lale soganlarindan daha degerli oldugu anlagilmistir. Neticede
“akillilarin ellerinde parasi, aptallarm ellerinde ise lale sodam kalmistir.” (Strantz, 1875, s. 282). Ulke ticareti ise
toparlanmast yillar stiren ciddi bir sok yasamustir (Mackay, 1841, s. 97).

Lale ve Ticaretine Dair Ilging Kesitler

Tlk baslarda laleler, mevcut olduklart dénemde, Haziran’dan Eyliil’e kadar alinip satilmustir. Ancak is daha
sonra tim yili kapsayacak sekilde genislemistir. Cicek ticareti yeni bir borsa oyunu haline gelmistir. Lale
yetistiriciligi ve lale soganlari tamamen arka plana ¢ekilmis ve Hollanda’da birkag yil boyunca karanlik eller
tarafindan tesvik edilip kériiklenen ve ¢ok sayida dolandiriciligin eslik ettigi delice bir kumar tutkusu hitkiim
surmustir (Minch, 1899, s. 9).

Lale ticcarinin toplandigt 6zel mekanlar ve Ozel lale pazar giinleri vardi, her sey bir borsayl
andirmaktaydi. Bir alim sattim mekant i¢in kullanilan borsa adinin da tiiccarin Briij’de van der Beurse ailesinin
aristokrat evinde bir araya gelmesiyle o dénemde ortaya ¢iktig1 iddia edilmektedir. Lale pazart giinlerinde lale
pazarina katilanlardan daha karisik bir kitle muhtemelen béyle bir yerde hi¢ gértilmemistir. Zira ticaret
dinyasinin soylularinin yani sira kontlar, baronlar, hanimefendiler, tliccatlar, zanaatkarlar, ciftciler, kayikeilar,
gindelikeiler, terziler, hizmetgiler, usaklar, balikcilar ve ¢ocuklar da orada bulunmuslardir. Her siniftan ve
her yastan insan spekiilasyon yapmaya ¢alismustir. Satin almaya giicli yetmeyenler, sirf lale soganlarina sahip
olabilmek ve onlart daha da yiksek bir fiyata tekrar satabilmek icin degerli egyalarini, giysilerini,
micevhetlerini, evlerini, tarlalarini, strtlerini vs. takas etmis ve elden cikarmislardir (Strantz, 1875, s. 280).
Ticcarlar ve orta gelirli ditkkan sahipleri birbirleriyle bu ¢iceklerin nadirlikleri ve ddedikleri abartili fiyatlar
konusunda yarismaya baslamislardir. Haarlem’deki bir tiiccar, tek bir lale sogant icin servetinin yarisini
6demistir. Ustelik bunu kir amaciyla tekrar satmak icin degil, kendi serasinda saklayip tanidiklarinin
hayranligina sunmak icin yapmistir (Mackay, 1841, s. 89).

17. ylzyiin ik geyreginde lale fiyatlart muazzam boyutlara ulastigindan zengin beyler metreslerine en
pahali laleleri hediye etmislerdir. Paris’te bu cicekleri g6gsii actk elbiselerle giyme gelenedi ortaya ¢tkmistir
(Miinch, 1899, s. 9). Unlii Brabant dantelleri gibi tiim kumaslarin, alistimadik derecede yiiksek fiyatlara alici
bulmasi icin lale desenleriyle siislenmesi gerekmistir. Lale ¢ilginligs 17. yizyil Hollandali ressamlarin
esetlerinde de kendini gdstermistir. Haverman (1693-1739), van Huysum (1682-1749) ve de Heem (1606-
1683/4) gibi sanatcilar bugtin hala hayranlk uyandiran 6nemli eserler meydana getirmiglerdir. Hayirseverlik
de o zamanlar lalelerle yapilmistir. Alkmaar’daki yetimhane yararina 120 lale sogant satilmis ve buna kargilik
yetimhane yonetimi 100.000 Gulden gibi yiikli bir bagts almistir (Strantz, 1875, s. 281).

17. ylzyilin bilginleri ise ¢icegin neredeyse kutsal bir varlik olduguna dair bir gériisiin ortaya ¢tkmasina
neden olmuslar ve “Bir gicedi hor gormek Tanrs’ye giicendirmektir.” gorisini benimsemislerdir. Lale merakldar
bir laleyi hor géren birinin Tanri’yt her tirlid Sl¢lnin Stesinde giicendirdigine inanmaya baslamuslardir.
Hanelerde aile reisinden evin kizlarina kadar hi¢ kimse “sodanda kendini goviiniir bir sekilde gisterdigi varsaytlan
Tanrsy: giicendirmekten” korktuklari icin soslar ve yahniler icin sogan kesmeye cesaret edememislerdir (Strantz,
1875, s. 285). Lale ¢ilginligt tim aile iligkilerine de miidahale etmistir. Kimi zaman insanlart ayirmis ya da
barstirmustir. Bircok geng adam, mistakbel kayinpederine sundugu nadir bir lale sogani sayesinde, daha
Once onay gérmedigi halde, sevgilisinin elini tutabilmistir (Strantz, 1875, s. 283).

Avrupall krallar da lalenin biiytisiine kapilanlar arasinda yer almiglardir. Bir zamanlar Vincennes’te
hapsedilen Biyik Condénin (1621-1686) karanfil bitkisiyle vakit gecirmesi gibi, Lizbon’dan suriilen ve
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Terceira Adasi’na ¢ekilen Kral VI. Alfonso (1643-1683) da tacint ve asasint kaybettigini unutarak saatlerce
lale yetistiriciligiyle mesgul olmustur (Strantz, 1875, s. 285). “De Constantia” adli eserin yazari tinlii Flaman
Katolik Filozof Leydenli Lipsius (1547-1606) ise spekiilatif ticaretin bir parcasi olarak “lale ¢ilginlig”
(tulipomania) ile suglanmustir. Ancak kimilerine gbére de Lipsius nadir ve giizel ¢iceklere ilgi duyan,
arkadaslarinin yardimiyla bu cicekleri temin etmeye ¢alisan ve bahcesinde 6zenle yetistiren biri olmustur
(Mackay, 1841, s. 89; Beckmann, 1846, s. 31). Ayni dénemde Iskog kékenli Fransiz Katolik yazar John
Barclay ve Pompeius de Angelis gibi bazi bilginler de ¢iceklere ilgi g&stermislerdir. Barclay, Vatikan’a yakin
bahgeli bir ev kiralamis ve bahgeye en seckin cicekleri dikmistir. Ozellikle soganlardan yetistirilen cigeklere
ilgi duyan Barclay laleye de biyiik bir tutkuyla baglanmis ve soganlarini yiiksek fiyatlara satin almistir
(Beckmann, 1846, s. 31). Alexander Dumas (1802-1870) ise La Tulipe Noire (Siyah Lale) adli son derece
siitsel romaninda, o dénemin bir bolimind en dikkat cekici sekilde anlatmustir (Strantz, 1875, s. 286;
Harbour, 1892, s. 2).

Ote yandan lale ¢ilginliginin iginde bolca mizah oldugu da géze carpmaktadir. Zira sira dist olana duyulan
tutku en buytk ¢ilginliklara yol agmistr. Bir anlatiya gére bir adam oldukea yiiksek bir fiyata bir lale satin
almis, ancak daha sonra Haarlem’de bir rakibi oldugunu 6grenmistir. Hemen ertesi sabah oraya giderek, cok
yuksek bir bedel karsiliginda kendi lalesinin bir benzerini satin almistir. Ancak daha laleyi alir almaz onu iki
ayagiyla ezerek, “Kogun, benin lalem diinyada tek!” diye haykirmistir (Strantz, 1875, s. 284).

Yine ilging baska bir anlatiya gére nadir laleleriyle gurur duyan zengin bir tliccar, Levant’tan gelen degerli
bir sevkiyatin haberini getiren bir denizciye bu haberinden dolayt 6dil olarak kirmizi ringa baligi hediye
etmistir. Ancak denizci, ticcarin tezgahinda sogana ¢ok benzeyen Semper Augustus lalesinin soganini
gordigiinde ringa baligiyla birlikte yemek Uzere bunu gizlice cebine atmustir. Ttccar, lale soganinin
kayboldugunu fark edince ev halkiyla birlikte her yerde aramis ama bulamamustir. Sonunda biri denizciyi
hatirlamis ve talihsiz tliccar hemen disart firlamistir. Bu sirada bir halat yumaginin tizerinde oturan denizci,
280 sterlin/3000 florin degerindeki lale soganinin son lokmasint ¢ignerken bulunmusgtur. Bir gemi
miirettebatint bir yil boyunca doyurabilecek degerde bir kahvaltt yaptigini ya da talihsiz tiiccarin ifade ettigi
gibi, “Orange Prensi’ni ve Stadtholder’in tim sarayini sélenle agirlayabilecegini” hayal dahi edemeyen denizci
icin isin en talihsiz yani ise hirsizlik suglamasiyla birka¢ ay hapiste kalmasi olmustur (Mackay, 1841, s. 92).

Bir bagka gen¢ adam ise dislincesizce oynadigl sogan soyma oyununun bedelini agir 6demistir. Geng
adam yanindakilerle birlikte bir ¢icekeiye girmis ve orada duran bir sogan gérmistiir. Sogant eline almis,
kabuklarini birbiri ardina soymus ve beyaz merkeze gelip onu kesmistir. Ancak bu bir Van Eyck lalesi
sogamidir. Goérdikleri kargisinda donakalan lale soganinin sahibi ¢ok ge¢meden “caniyi” gdgsiinden
yakalayarak, adalete teslim etmistir. Mahkemeye cikarilan gen¢ adam 4.000 Gulden 6demeye ve tutuklu
kalmaya mahkdm edilmistir (Strantz, 1875, s. 284). Benzer baska bir anlatiya gére amatdr bir botanikei olan
Ingiliz bir gezgin, zengin bir Hollandal’nin serasinda dolasirken tesadiifen bir lale sogani fark etmis ve bu
soganin degerinden habersiz bir sekilde tizerinde deney yapmaya karar vermistir. Cakisini ¢ikararak, soganin
katmanlarint soymaya baslamis ve sonunda onu iki esit parcaya bélmustiir. Bu sirada soganin sahibi olan
Hollandals, 6fkeyle botanikginin tizerine yiiriiyerek ne yaptigint sormustur. Ingiliz botanikei, “Cok olaganiistii
bir sogan soynyorum” diye cevap vermistir. Hollandali ise buyiik bir 6fkeyle, “Bu bir Admiral Van der Eyck!” diye
haykirmistir. Durumu anlayamayan botanikei bu ismi not defterine kaydederek, “I'esekkiir ederim, bu amiraller
dilkenizde yaygin mz?” diye sormustur. Bunun tizerine Hollandalt daha da sinirlenmis ve saskin botanikgiyi
yakasindan tutarak, onu zorla sokaklarda stiriikleyerek hakimin huzuruna ¢ikarmistir. Hakim, tizerinde deney
yaptigt soganin 4.000 florin degerinde oldugunu aciklayinca botanikei buyiik bir sok yasamustir. Ancak tim
itirazlarina ve hafifletici sebepler sunma ¢abalarina ragmen, bu yiiksek meblagin 6denmesi icin teminat
bulunana kadar hapse atilmaktan kurtulamamustir (Mackay, 1841, s. 93). Yine benzer bir anlatida da
Hollandali birinin bahgesinde, botanik gézlemler yapmak amaciyla birkac lale koparip cebine koyan bir
Ingiliz hirsizlikla suglanmis ve serbest kalabilmek icin yiiklii bir miktar édemek zorunda kalmistir
(Beckmann, 1846, s. 31).

Sonug

Bu calismaya konu olan 19. yiizyil Avrupa kaynaklarinda laleden daha ziyade Pers cicegi olarak
bahsedildigi, kimi kaynaklarda ise lalenin Levant bélgesinde yabani olarak yetistiginin vurgulandigt
gorilmistir. Bununla birlikte lalenin Turklerle olan iliskisine deginen ve bu hususta Tirklerle ilgili olumlu
ifadelere yer veren kaynaklara da tesadif edilmistir.

Avrupa’ya ilk lalenin kim tarafindan getirildigi ise bu kaynaklar 1siginda kesin olarak ortaya
konulamamakla birlikte, o dénemde Bati Avrupa’da acan ilk laleler, belki sadece Busbecq’le gelmemis olsa
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da, Busbecq’le gelmis goriinmektedir. Nitekim bahsi gecen kaynaklarda onun bu husustaki katkilarina
deginilmistir. Bu kaynaklarda Busbecq’in Avrupa’ya tasidigi ilk lalelerin Istanbul’la dolayistyla Ttrklerle
iliskilendirilmesi ise ayrica 6nem arz etmektedir.

Calismaya konu olan 19. yizyil Avrupa kaynaklarina gore laleye ve ticaretine bakis acisinin 17. ylzyilin
izlerini tasimadigl gérilmektedir. Aksine bu kaynaklarda lalenin doganin sundugu essiz bir glizellik oldugu
konusunda hakk: teslim edilmekle birlikte, 17. yiizyilda lale tizerinden yapilan islemlerin duyulart karistiran
bir “cilginhk” ya da “delilik” olarak yorumlandigi gériilmektedir.

Ote yandan bu calismadan elde edilen bulgulara gore Tiirk ve Avrupa kiiltiirlerindeki lale algist arasinda
da 6nemli farkldiklar oldugu ¢ikariminda bulunmak mimkiinduir. Nitekim Turkler icin lale; bir ¢igek olmast
yaninda estetik bir sembol, sanatin, edebiyatin ve mimarinin vazgecilmez bir motifi olmustur. Lale motifleri;
¢inilerde, kumaslarda, minyatiitlerde ve hatta mimati yapilarda siklikla kullanilmistir. 18. ylizyilda Osmanli’da
yasanan Lale Devri ise bu ¢icegin 6nemini daha da artirmistir. Bu dénemde lale, ayni zamanda bir yasam
tarzint ve bir kiltiirel doniisimil simgelemistir. Yine Turk mistisizminde lale, ilahi agki, ruhani bir bitligi ve
evrenle baglantiyr temsil etmistir. Mevlana gibi tasavvufcular siirlerinde laleyi bu anlamlarla kullanmiglardir.

Avrupa kiiltiiriinde ise lale, daha ziyade ekonomik ve sosyal bir olgu olarak degerlendirilmistir. Ozellikle
Hollanda’da, 17. ylzyilda ekonomik bir c¢ilginligin merkezinde yer almustir. Lale soganlari; ¢ok yiiksek
fiyatlara ulagsmis ve buyiik bir spekiilasyon ortami yaratmistir. Avrupa’da bir siireligine zenginligin ve
statiiniin bir sembolii haline gelmistir.

Tirk kiltiriindeki mistik ve estetik yaklagim laleye farkli bir anlam yiiklerken, Avrupa’daki daha rasyonel
ve materyalist yaklasim laleyi daha ¢ok ekonomik bir deger olarak gérmiistiir. Ote yandan Osmanlr’da lale;
saray kiltirinln ve sanatin bir parcast olmusken, Avrupa’da daha genis bir kesimin ilgisini ¢cekmis ve
ckonomik bir ¢ilginhga déniigmustiir. Bu yoniyle “lale ¢ilginligt” ekonomik balonlarin olusumu ve sonuglart
hakkinda da 6nemli dersler iceren bir olay olarak tarihteki yerini almustir. Bireylerin ve toplumlarin asirt hirs
ve beklentilerin etkisi altinda nasil rasyonel kararlar alamadiklarini, ekonomik sistemlerin ne kadar kirllgan
olabilecegini ve spekiilatif faaliyetlerin ekonomilere nasil zarar verebilecegini ortaya koyan ilgi ¢ekici bir

ornek olmustur.

Nitekim lalenin, Tirk ve Avrupa kultirlerinde farklt anlamlara gelen ve farkli sembolleri temsil eden
bir ¢igek oldugu gorilmektedir. Bu farklilik ise ayni zamanda iki kiltiriin tarihsel, sosyal ve kiltiirel
yapilarinin lale Gizerinden bir yansimasint ortaya koymaktadir. Ancak tiim bu farkliliklara ragmen lalenin asil
dikkat ¢eken Ozelligi birbirlerinden tamamen farkli kiltirlerdeki, farkli ylzyillardaki, farkli insanlarin -
krallarin, sultanlarin, vezirlerin, soylularin, din adamlarinin ve miitevazt halkin- ilgisini ¢ekebilmeyi ve ortak
tutkusu haline gelebilmeyi basarmus bir ¢icek olmasidir.
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EXTENDED ABSTRACT

In the historical process, the tulip has attracted attention not only as a flower but also as a symbol with
cultural and social meanings. The tulip, which first appeared in Turkestan, was brought to Anatolia by the
Seljuks and introduced to Europe in the 16th century during the Ottoman period. Especially in the 17th
century, it caused a great economic and social mobility in the Netherlands and caused the period known as
“tulip mania”. This study analyses 19th century European sources that provide important data for
understanding the impact of the tulip in Europe and Europeans’ perception of Turks through the tulip. The
main sources of this historical research based on document analysis are books, magazines and newspapers
of 19th century Europe. In this context, firstly, the name and origin of the tulip according to 19th century
European sources were mentioned. Then, some evaluations on the relationship of the tulip with the Turks
are given. After that, the journey of the tulip to Europe and the first tulips blooming in Europe are
mentioned. Subsequently, the “tulip craze” in the Netherlands is mentioned. Finally, interesting sections on
tulips and tulip trade are given and the study is completed with a conclusion. According to the findings
obtained as a result of the research, it was observed that in the 19th century European sources, which are
the subject of this study, the tulip was mostly mentioned as a Persian flower, while some sources emphasised
that the tulip grew wild in the Levant region. On the other hand, there are also sources that mention the
tulip’s relationship with the Turks and make positive statements about the Turks in this regard. In the light
of these sources, the first tulips that bloomed in Western Europe at that time seem to have come with
Busbecq, although perhaps not only with Busbecq. As a matter of fact, his contributions in this regard are
mentioned in the aforementioned sources. It is also important that the first tulips that Busbecq carried to
Europe are associated with Istanbul and therefore with the Turks. On the other hand, according to the
findings of this study, it is possible to infer that there are significant differences between the perception of
tulips in Turkish and European cultures. As a matter of fact, for the Turks, the tulip, besides being a flower,
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has been an aesthetic symbol, an indispensable motif of art, literature and architecture. Tulip motifs were
frequently used in tiles, fabrics, miniatures and even architectural structures. In the 18th century, the Tulip
Period in the Ottoman Empire increased the importance of this flower even more. In this period, the tulip
also symbolised a lifestyle and a cultural transformation. In Turkish mysticism, the tulip represented divine
love, spiritual unity and a connection with the universe. Sufis such as Mevlana used the tulip with these
meanings in their poems. In European culture, on the other hand, the tulip was considered more as an
economic and social phenomenon. Especially in the Netherlands, it was at the centre of an economic frenzy
in the 17th century. Tulip bulbs reached very high prices and created a great speculation environment. It
became a symbol of wealth and status in Europe for a while. While the mystical and aesthetic approach in
Turkish culture attributed a different meaning to the tulip, the more rational and materialistic approach in
Europe saw the tulip more as an economic value. On the other hand, while in the Ottoman Empire, the
tulip was a part of palace culture and art, in Europe it attracted the attention of a wider audience and turned
into an economic craze. In this respect, the ‘tulip mania’ has taken its place in history as an event that
contains important lessons about the formation and consequences of economic bubbles. It has been an
interesting example of how individuals and societies cannot make rational decisions under the influence of
excessive ambition and expectations, how fragile economic systems can be and how speculative activities
can damage economies. Indeed, the tulip is a flower that has different meanings and represents different
symbols in Turkish and European cultures. This difference also reveals a reflection of the historical, social
and cultural structures of the two cultures through the tulip. However, despite all these differences, the most
striking feature of the tulip is that it is a flower that has managed to attract the attention and become the
common passion of different people - kings, sultans, viziers, nobles, clergymen and humble people - in
completely different cultures, in different centuries, in different centuries.
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